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Die Avro Shackleton MR:3

die durch eine neuartige Frontfahrwerktechnik, eine verbesserte
Frontscheibe und eine neue Sitzanordnung der Crew gepragt
walrde, flog erstmals am 2. September 1955 und unterschied sich
vollkommen von der fritheren MR.3. Nach einer langen Testreihe
wurde die MR.3 im August 1957 beim 220 Squadron of Coasta]
Command der Royal Air Force in Dienst gestellt. Durch vier 2.445
PS5 Rolls Royce Griffon Kolben-Motore angetrieben, arreicht sie
eine Héchstgeschwindigkeit von 486 km/h und eine Reichweite
von 5.889 km bef 322 km/h. In der Seeaufklirung trigt sie eine elf
Mann starke Crew und ihre groBen Waffenschichte kénnen bis zu
5.443 kg an Bomben, Torpedos, Sonarbojen und Wasserbomben
fassen. Falls nétlg, kénnen 20mm-Geschiitze im Bug installiert
warden. Die Shackleton war unlibertrefflich was ihre Rolle im
Bereich ,search and rescue” Ober weite Distanzen anbelangt, Sie
ftthrte immer eine Rettungsausriistung mit, die eine schnelle Reak-
tion auf Notrufe ermdglichte. Héufig konnten Rettungsaktionen
bel riskanten Wetterbedingungen fiir 11 oder Stunden
andauern, um nach havarierten Schiffen und denﬁebenden
zu suchen und Rettungsmitte] zu ihnen herabzulass Die Shack-
leton wurde auch im Mittleren Osten als Bomber in Verbindung
mit Bodentruppen eingesetzt. Sle flog oft in sehr gefahrlichen
Gebieten und unter gefihrlichen Wetterbedingungen. Sachs Squa-
drons wurden mit der MR.3 ausgestattet (fUnf in GroBbritannien
und eine in Malta), bis sie 1971 durch den Hawker Siddeley Nimrod
mit Jet-Motor ersetzt wurde. Verdnderungen und eine neue Ausrii-
stung erhdhten das Gesamtgewicht der Shackieton, was die
zusatzliche Anbringung von zwei 1.134 kg Bristol Siddeley Viper
203 Turbojets in den AuBeren Trisbwerken erforderlich machte,
um zusétzliche Leistung beim Start zu bringen. Zwischen August
1957 und Ende 1984 waren acht Shackleton MR.3 beim 35, Squa-
dron der South Africa Air Force in Betrieb, und obwohl sie hnliche
Neuerungen wie ihre Gegenstiicke in der RAF erhielten, wurden
ste nicht mit den Viper Turbojets ausgestattet. Mormalmafe:
Spannweite: 36,5 m, Lange: 28,19 m, Héhe: 71m,

The Avro Shackleton' MR3 - :
first flew on 2 September 1955 and was radicalty different form the
ealier MR.3, featuring a nosewheel Jtricycle” undercarriage, an
improved cockpit windscreen and new crew positions. After prot-
racted testing, the first MR.3s entered Royaj Air Force service with
No. 220 Squadron of Coastal Command in August 1957, Powered
by four 2,445 hp Rolls Royce Griffon piston engines, it had a maxj-
mum speed of 486 km/h and a range of 5,889 km at 322 km/h. tt
carried a crew of 11 in the maritime reconnaissance role and its
large weapons bay could carry up to 5,443 kg of bombs, torpe-
does, sonabuoys and depth charges. If required, two 20 mm
cannons could be fitted in the nose, The Shackleton was unsurpas-
sed in the long range search and rescue {SAR)} role and always
carried rescue equipment, enabling it to quickly respond to distress
calls. Frequently, rescue misslons in very hazardous weather condi-
tions could last for 11 hours or miore while searching for and drop-
ping rescue equipment to stricken vessels and their survivors.
Shackletons were also used in the Middle East as bombers in
support of ground forces, often flying in very difficult terrain and
weather conditions, Six squadrons were equipped with the MR.3
{five in the UK and one in Malta) until replaced by the Jet-engined
Hawker Siddeley Nimrod by 1971. Modifications and new equip-
ment Increased the overall weight of the Shatckleton, necessitating
the addition of two 1,134 kg static thrust Bristol Siddeley Viper 203
turbofets in the outer engine nacelles to provide extra power on
take-off, Eight Shackleton MR.3s were operated by No. 35 Squa-
dron, South African Afr Force betwesn August 1957 and late 1984,
and although they received similar updates to their RAF counter-
parts they were not fitted with the Viper turbojets. Basic dimen-
sions: wing span 36.5 m, lenght 28.19 m, height 7.1 m.
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D: .
ACHTUNG; Nur fir Kinder Uber 8 Johred- < .. . =
Benulzuilg unter-Aufsicht von Erirachsenen empfohlen.

VORSICHTI Baucnleitong vor Gebrauch leser, hefolgen und nachschlgeherelt helfen.

Bausttze und Zubehtr auBer Relchwslte von Kleinkindern (unter 36 Moncten) und
Tieren entfernt holten. Die Hinde und die Werkzeuge nach dem Busteln waschen, Bifte
nur dos dem Bausaiz heillegende oder in der Gebrauchsanlaitung éniplol

benuizen. S e 1
Belm Busteln bitte nichi ossen, trinken oder rauchen, Yon Zimislle hlte;
Muteriol nicht mit den Auger, Haut und Mund in Berihrung brlnigen foQéH_ersfzh[:jd{en.
Diirtpfe nichl einutmen, fm Fafle dér. Berihrang mit dém Auge: Sofort. grindich mit

flieBendem Wasser spliten und umgehend trziliche:Hilfe In Ansproch nehmen. I Folle
des Verschluckens: Mund.mit Wasser splon id frisches Wasser. irfnken. Ein Er

hrechen Ist nicht herbeizufuhren, Umgehend tirztliche Hilfe in Ansproch nehmied.

k ) ' .
KTTENTION: dostings seulement aux enfants de plus de 8 uns! Usfisation recommandée sous la

surveillones d"adultes. Mesure do préceulion; bien Era e suivre los instrudipps. d_p_.me_ntu’g’eem_renhm?‘::h.',i“'

emploi, e fes gorder & portée de o mair,
Tonr los jewx de pidces ef secassaires hors
des animaux, Se laver los mains et neftoyer les oults apsés la fravail, M°uliliser qua s agegssolr
contenys doas lofou de pibces o consallss dans [s manuel druffsation, " L
Lars du bricolage, ne pas manger, beize ou fomer. Tenlr & I'cert de sources lgﬂum’m bles, }
melire le motérle] en contact avee Tos yeu, la peau ot la boutho, at ne pas I'a alérHo pos fespirer
les vapeurs. En cos do contact avac fs yeux, rincer qussitdt obondomment & Ieay courante ef
consulter Immédiotenseat us médecin. En cos d'lngastion: rincer o bouche & ["eay ot Boire da I'eau
fraithe. Ko pas provoquer de vomissement, Consulter immédiatement un médecin.

E .
ATENCION: {S6lo para nifios de mds de 8 afios! Se recomlenda una uiilizadiér: do Jos
mismos bufo In vigilantla de edultos, R T

{CUIDADO! toer utentamenta las instrucciones de uso anfes de Io ullizacién, seguirlas

minuciosemente y mantenerls slempra a mono pora ctlquler consufte,

Mantener fos juegos de plezos fuera del alcance do niios (menores de 3 afios) y de los
anfmales. Después de hober realizado trabojos, es necosarlo laver lus herzamientas y
lus manos, Les rogantos ulilicen exclusivamente los accesorios que se adjuntan ol
juego de pieras o los recomendados en lus instruccones,

No comer, ni beber, nl fumar durante lus operadiones, Mantenerse alefudo de cualquler
fuente de ignidén. Ef material no debe contactar con los ofos, ln ple! i ln hoca, Ho
inkolar los vepores. En caso de que se produzcn un centaclo ton los ofos: adarar
fondo de inmedialo con ugun corrients y recurrir en seguida a aypda médica. En caso
de Ingestién: enjungarse la boca con agun y beber aguu fresca. No hay gue provecar
ol vémito, Recurtr de immedinto o asisterchr médica,.

P

ATERCAD: 56 pare criongas com mais de B anas!

Recomendo-se o sua utilizagho sob 1 vigilando de odutios.

CUIDADO! Antes ds usor, ter comn ntengdo e seguir ts insfruces do construgio, o t-los sempre & mio
para os consullar.

Guardar s conluntos de montagem o acessésios fora do alcance de criongas {de idade Inferlor o
36 meses) e onimais. Lavar os méos e os ferrementas depois de um frabatho. Queira wilizar
oxclusivemente os asssérios Fornecidos com ¢ conjunto da montagem ou recomtendados nas
instrugges de uiilizagio.

Duzeale os teabalhos nda comer, nio heber nem fumar, Manter ofastados fontes do inflamagio, HEo
focar tom o material nes ohos, na pefe ou na boco, nem engolir, No aspirar os vapares. No caso de
conlocto com os olls lavar imedintaments com muila Ggua corrente o cansuliar um médice quanta
antes, Ho coso de engolir: lavar o boca com égua e beber dgua fresca. Hao se dave provocar vémifo.
Consullor um médico quanto onfes.

N:
VIKTIG: Bare for harn over 8 ar! Anbefalt henyttet under oppsikt av en voksen.

FORSIKTIG! Les omhyggellg byggevelledningen, faly den og opphevar den for senere

bruk,
Byggeselt og tilbehor skal oppbevares utltgiengelig for burn under 3 &r og dyr. Yask
hender og verkloy otter modellbygging. Bruk bare tilbehor som folger med
hyggesettot eller som er anbofalt i bruksuavisningen,

Ikke spts, drikk eller rak ved plassen for hobbyarheldat. Hold antenningskilder vekk.
Matericle mé ikke komme | beroring med oyne, hud, munn efler svelges. Avdunstinger
skal tkke Tnndndes. | tilfelle av kontokter: Visk straks grendiy med rent vann og sok
omghende legehjelp. I tilfelle av svelging: Skyll mornen med vann og deikk rent vann,
Ikke fremkall brekninger. Sk omgtende legehjelp.
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. hildren.o
* For.yse vnder adulf supervisio
CUCAUTIONI, s o fo
» Read the Instructions before uss, follow them ond keep them for roference.
5+ *SAFETY RULES :
ﬁ,,,',-?I'L'e_:;I_a“};ﬁ\f?g}_;’!ggjf;!1!hi_r,en under.the specified age fimit ond animals away from the
: oreq. o :
* Storg chemical toys-out of reach of young children.
* Wash hands after catryiig out.activitles.
* Clean all agylpiment after use, =
- #.Do riot use any equipment which has not been supplied with the set or racommend-
~ed In the instractions for use. .
« Do nat eat, drink or smoke In the adivity area.
o Flommable. Keep away from ignition sources.
* Do not cllow cement to coma inta contact with the skin, eyes and movth,
» In the caso of skin-contact:- Wash abfécted aren with plenty of water,
n d{)f*tye Gntact: Weish Gut eye with plenty of water, holding eye open. Seek
“Immediale :

over elghtyegrs ‘of age only.

LN

;  medical advie, -
FsWallov material.
3Wed: Wash out mouth with water, drink some fresh woter.
CEYOMITING. Seek Immediate medical advice.
enaat] hatp fuiies,
"¢ case of Inhalation: Remove person to fresh air.
« Keep oll muterials away from mouth.
CEMENT {GLUE}
« For use on most polystyrena plastic (not foam or expunded polystyrene). Apply thin-
Iy 1o surfuce and keep under pressure until sef. Keep out of reach of young children.

HL:

ATTENTIE: uitluitend geschiki-voor Kindsren ovder den 8 foorl Wi adviseren hat gebeutk onder
Foezicht van e Valwossen persodn. - - :

VOORZICHTIG! Lees voar het yebrufk do hundleiding, vely doze op en houd kem voor het nasloon
Binnen handbereik. .

Bowwsels en hulpmiddelen buiten bereik houden von Kleing kindeten (onder 36 maanden} en
disren, Was i het keutselen de henden en het gereedschap, Gobruik o.u.b. olleen de hulpmiddelen
dio zijn meegeleverd of die in de pebruksoanwifzing worden gendviseerd.

Tidens het knutselen et eten, drinken of raken. Uit de huurt van ontstekingshaarden houden.
Materical nistin contoct me ogen, huld en mond brengen of verslikken. Dampen niet Inadsenen. Bij
cageontact: direct grondig met stromend woter spoelen en direkt een oris consulteren. i verslikken:
mond met water sposlen en vars wofer drinken, Riet laten overgeven. Diredt een arls consulteren,

I:

ATTENZIONE! Esclusivamenta adafti per bambint olire gli 8 anulf

D usare sotto ln sorveglionza di ndulfi,

IMPORTANTEE Leggere affentements le Istruzioni sull'uso, segultele rigorosamente e
tenctele sempre o portala di mane per na pronte consullazione,

Teners le confozton e glf accessorl lontano dolla portate di mano def banbinl (solto of
36 mesl) o dnafi animali. Dapo aver praticao il bricolage, lavarst e mand e lavare gl
atfrezzl, A%ﬂﬂ; solo gli accassorl acclust olla confezlono oppure quelli consigliati
nelle Istrozidwt d'uso,

Non manglare, bere o fumare durante 1 favoro, Tenera 1 kits lontand do fontl di
accensione, Non portare if materiale a contatto con gl occhd; fa pefle o ln boceo; nion
ngerirlo. Hon asplrare 1 vopori, Se If prodotta viene in contaito con gll occhi:
sclacquore gll ccchi immediutamente ton acqua corrente e rivolgers ad un medico. S2
| prodotio viene Inghlottito: stidcquarsi fr bocea e bere deffocqua frescr. Non
provocare il vomi-to, Rivolgersi Immediotamente ad un medico,

Fill:
Tutki leovallisat ohjeet huolellisesti ennerkuin alcitat kokoomisen, fos vaihtoehtaa on vseito, ofa
asille vein i osal, Jotka tarvitaan vellisemassast voihfaehdossa. Irreita osal kokoamis[arfestyksessd
kilwityksestiin Revell oskarfeluvetselld. Sovita st yhteen eanen liimaamisia, jollo liimaus
onristiisl hyvin. Kyt Revell Fienolo pienissti exiss, jo anna fiimon kulvea, Eimatessost fsomgpin
oo, Kiinoit ne yhteen kumincahan Taf teipin avullo. Aseta pienat osat patkolleen pinsettizn avello.
Hallin viimeistelemisessd Gyt eritylsesti ntt varten suonitefiuja Revell malefa Ju tarvikeita.
Haclaa asot ohjeiden mukaun, joko ennen kokeonsksta tai sen jilkeen. Leikkaa siirtekuvot irfé
joisisinca, kostu ne hetkeksi haoleaon vefeen |u sirsd ne potkoilleen. Kuivan lika ves
folouspaperiin, Meovirokennussorla. i s imoa ekt muole]g, foita faritonn molin
viimelstelyyn. Sistltia kuvollsen kokoomisohjeen. £ sovellu alle 8-vuotlaille.
Siilyfa rakennussarfa ja forvikkest pikkulosten {olle 36 kk iiset) jo elBinten ulothsmatiomisse.
Pose kadet fo fyBkalul askertelun Jilkeen. Kiyld ainoustaon rakennusserjassa clavig toi
kiylizohjeissa suositelivja tarvikkeite, '
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§:
OBSERVERA: Endus! fir barn 8ver 8 &l
Dt vekommenderas att vuxna har uppstkt néir barn bygger.
OBSERVERAI Lis bygganvisningen fore dy birfar, 6]} den och hali den i beredskep,
Firvara byggsatser ock tiflbehér utom riickhsll Fgr smiborn {under 3 &) och djur.
Tvlitta ktinder och verktyg ofter arbetet, Anviind bora de tilbehir som ingér | bygg-
safsen eller som rekommenderas t bruksanvisningen,
Niir du bygger, biir du Inte &ita, dricka elfer roka, Byqg inte § ntirheten av brandkdlier,
L6t inte mabertalet komma § kentakt med igonen, huden efler munnen och sviilf def
infe, Andas infe in dngorna, Malt muteriolet kommer ¢ kontokt med sgat: Skal|
omedelbart ordentligt under flytande vatten och stk sedan genast Fakarkjdip. )fall du
tdkor svilin ndgot: Skalj munnen wed vatten och drick rent vatten. Du bir inte
. firska kriskos. Sk Fikarhjtlp meddotsanma,

BX:

BEMARK: kun for barm over 8 #1l Dei onbefales, of arvendelss kun sker undsr opsyn af voksne,
FORSIGTIG! Lass byggevailedningen far brug og falg denne. bold vefledningen hels fiden parat,
Byggesaf o tilbehar skol holdes uden for reskkevidds of smibarn fundar 36 méneder} og dyr.
Hander og varki] skel voskes ofter samtingen. Benyt vanligst ken dat tilhohar, der or vedlagt
bygossattet, eller er anbefalet i brugsonvisningan,

Undyt af splse, deitdea elfer rygs ved sammensaatnlngen. Undgh &ben ild. Materialat mé ikks komme
i berering med ofns, hud ellsr mund og mé ikke synkes. Dampane mé fcke indéndss.-Ved
efenkortakl: skyl grondigt med rindeads vand 09 opsog omgendo kagehjlp. Ved synkning: skyl
niunden med verd og deik frisk vand. Dat er fke nedvendigt of kosts op. Opsay straks lmyehjzlp,

PL:

UWAGA: Tylko dla dzleci powyze; 8 lat!

Zaleca sig uzywanie pod nadzorem dorostych,

OSTROZNIE! Przeczytaé przed usyciem instrukeje modelarskg,
stosowaé sig do niej i trzymad pod reks.

Nio trzymaé elementdw zestawu oraz wyposazenia w zaslegu
malych dzleci {w wieku ponikej 36 miesigcy) oraz zwiarzat
domowych. Po majsterkowaniu umyé rece oraz narzedzia. Prosze
uzywaé tylko wyposazenia nalezgcego do zestawu lub wyposazenia
zalscanego przez Instruksje montazu,

Przy majsterkowaniu prosze nie jesé, nie plé i nie pailé. Trzymaé z
cdala od #rédel ognia. Nie dotykaé materiatem oczu, skéry i ust, nie
pofykaé. Nie wdychaé par. W wypadku kontaktu z oklem: natych-
miast wyplukaé dokladnie wodg biezgeg i bezzwlacznie skorzystaé z
pomocy lekarskle). W wypadku polknigcia wypiukaé usta woda i pié
swieza wode, Nie nalezy powodowaé wymlotéw, Bezzwiocznie
skerzystad z pomocy iekarskie].

TR:

DIKKAT: Sadace 8 yagin izerindeki cocuklar igindir.

Yetiskinlarin gdzetiminde kullamimasr tavsiye adifiy,

DIKKAT: Kullanma talimatnamesini énceden dikkatle okuyarak
kesinlikle uyunuz ve hor an Ulagabilecefiniz bir yerde bulundurinuz,
Yapi gruplanini ve aksesuartan kiglik gocuklarnin i36 aylk altinda) ve
hayvanlarin ulagabifecedi yerferden uzak tutun, § bitiminden sonra
ellarinlzi ve takimlan yikayin. Litfen sadece yapr gruplan lte birlikta
verilen veya kullanma talimatinda tavsiyo edilen aksesuariar kullanmn,
Birlestirme iglemini yaparken yemek yemeyiniz, Igmeyiniz ve sigara
fgmeyiniz. Yanici kaynaklardan uzak tuiunuz, Materyali gozle, deriyle
ve afizla temas efthrmeyiniz veya yutmayintz. Buhar teneffis
stmeyiniz. Gdzle temas eimesf halinde hemen akan su fle lyice
yikayiniz ve bir hekime bagvurunuz. Yutulmasi halinde, adzimzr bol sy
le galkalayimz ve hemen bir hekime bagvurunuz.

CzZ:

UPOROZNENI: Pouze pro déti stars 8 legt

Doporuguje se pouzivat pod dozorem dospélych.

POZOR: Pfed upotfebenim pro&téte stavebnf nédvad, Fid'te se jim a
méjte jej pFpraveny k pousiti.

Stavebnf soupravy a PHsluSenstvl driet mifno dosah malych détf
{mlad$f ne% 36 masici} a zvfat, Riice a néastroje po skon&eni
sestavovani umyt. PouZivejte jon pHsluenstv], kters je pEiloZeno
ke stavebnf soupravé nebo které Je doporugovino v ndvodu k
PouZitl. Pi sestavovani prosim nejist, nepft ani nekouit, Vyhybat
se zépalnym zdrojGm. Chranit ofl, pokozku a (sta pFed stykem g
materidlem a zabrsnit spolknutf, Nevdechovat péry. V pFipads, ze
doslo ke kontaktu s oé&lma: ihned ditkladn& opldchnout tekouct
vodou a bez odklady vyhledat lékafskou pomde, v pFipads
spolknutt: dsta vyplachnout vadou a pit Serstvou vaduy, Neni tfeba
pFivadit zvracenl, Bez adklady vyhledat Iskafskou pomoc.
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GR:

NPOXOXH: Mévo yid naidig nave Twv 8 xpovav!
Zuvigtaral i xprion péve unsd THV enTiipnon sviAikoy.
NIPOXOXH: Awfdore Tic odnyieq karuokeug npiv ™ Xprion, ako-

" AauBzigre TIc Kar Slavnpsiore 11¢ KOVTE oug yia va Tig gupfoukeie-

a7 oe neplnrwon avaykng.
AQUAGYETE TO KOTAOKELAOTIKG OLT Kal Td 0§ECOUdp, PaKpud anéd
HIKDG Taidid (ka1 and 36 Hhveg) kan Zha. Yorepo amé kdge
bepepény, mhdvere Ta xépra 04 xai Ta epycicia, NapakaAd xpnoi-
ponoielore péve exefva ta agecoudp wou napari@evral ato Kare-
OKEUQOTIKG OET 1) ekelva Hou ouvioTavTal o11g odinyleg xpfong.
Katé v &idpxeia e KUTUOKEURS PNV Tpdre, pnv mivete Kal Hnv
Kanvigere. Alatnpelote To yAiké Hakpid and avaphéterc,
AnopeiyeTe kG0e zmaph Tou kKol HE Ta paTIg, To Eépyua Kal To
oTdia XKabig Ka TV Kardmoon Tou. Myv sionvéere TOUG arjtole,
ZTV nepinrwen wag enagic pe o paTia: SemAdvere o aptawg
moAl xahd e Tpeyolpevo vepd kol Inrefore apfong 1aTpIKy
pofGera. Ztnv neplmrwon pag kardnoang: Senhdvere To aTéje pe
vepo ki nivere ppioko vepd, Aev eveikvurar npdkhnon eperot,
Znrefors apdows aTpikn BoiiBera,

H: .
FIGYELEM: csak 8 &ven feldli gyerekek szamaral

Hasznalatat csak felnSttek felligyelete mellett ajdnljuk.

VIGYAZATI Az sszebpités] Gtmutatdt a készlet hasznalata alGtt olvassa
at, kivesse és tartsa utdnanézésre készenlétbaen.

EpltSelemeket &s klegészitoket kisgyermekek {36 hénap alatt) és
héztallatok hatétavolsagdtst tavol kell fartani, A kezeket és
szerszdmokat a barkdcsolds utdn meg kell mosni. Kérjik, csak az
épltdelemek mallett falalhatd, vagy a hasznélati utasftdsban ajanlott
kiegésziték hasznalatat. Barkécsolds kdzben na ogyék, ne igyék, ne
dohényozzék! Nyllt lAngtél tartsa tévol, Gvakodjon attdl, hogy az anyag
a szemébe, a birére vagy a szajiba Jusson; lenyelnt nem szabad! A
gdz8ket no lélegezze bel Ha az anyag a szemébe kerllt, azonnal
alaposan mossa Kl folyGvizzel és haladéktalanul kérien orvosl!
segitséget. Lenyelés esetén: a szdfat dblftse ki s igyon friss vizet,
Hanyatni nem kell. Haladéktalany! orvosi segitséget vegyen lgénybe,

SLO:

SVARILO: Samo za otroke cez 8 [et]

Priporo&a se uporaba pod nadzorom odraslih.

POZOR] Navodilo za graditev preditati pred zadetkom uporabe,
Navodiio to&no slediti in pred seboj drZatl kot priro&nik.

Skiopt In pribor drzati na varnem od otrok {pod 36 mesecev) in
domadih Zivali, Umiti roke in orodje po konZanem dehs, Prosimo
uporabijajte samo predpisani pribor prilofen k sklepu, ali pa tistl kod
teri Je priporoéen v navodiiu za dele,

Za &as dela prosim ne jesti, ne piti alt pa kaditil Drzati datec od
vilgalnih Izvir, Material ne smete pribliziti ustam, ko#i in o&em ali pa
pogalintii. izparitve ne vdihatl. V sluaju e je tvar prisla v ol takoj
oéi z teko&o vodo Izpratl in nemudoma polzkat] zdravinsko pomo&, v
slugaju da ste tvar pogoltnili: usta Izprati takoj z vodo In popljte sveZo
vodo. Ni potrebno izzvati bruhanje. Nemudoma poizkat! zdravinsko
pomoé.

RUS:

BHMMAHWE: Tomsko ya peTeit crapuie 8 jer!

Hpsvenerme Pa3speluaeTes noj HAGNIONOHUEM B3POCTLIXK,
OCTOPOXHO! Heper, npivenennest npoynTaiiTe pPyKOBOUCTBO Mo
Home308am0, co0moksiTe ero n cnpasisiTecs mo HeMy,
Konerpyxropekue HAGOPH H MPUHANNERHOCTH XpaHuTe B MECTE, Reyo—
CTYIHOM [ MANEHLKEX fieTeft (Muague 3 HeT} W KHEOTHEIX. Iocne
FAHATHH DYKH H HECTDYMEHTET BhIMBITE, Hecronbayiite, nozxainyicra, Tom—
KO NPSIOREHHBI KOACTPYKTOPCK it HaGop keranedt nms TPHHAIEKHOCTH,
PCRCMCHIODARHBIC 3 PYKOBOICTRE 110 IONEI0RAHITO,

Bo spems sausTiit He npsanMalite numy, e nefre u ne KypuTe.

Mepxats ganexo or nerowmxos SAKHTAHAL,

Hsberare conprrocroner MATEpHANA G INA3AMY, Koxeld H prom. He
Jarnatkpare]

Hapm me pprixats,

B enmyuaae koHTaKTA ¢ riasaMu: Cpasy ®e XOpoLo pooiire nx NPOTOMHORA
BOJTOIl H HEMEIGHHO O0pATATECE 38 MOMOLETI0 K Bpauy.

Bemt Brt npororums; UPOTIONOMATE MOAGCTh PTA. BOJOM ¥ Bomeime
CBe3Xeit Bonsl, He prrninatite pBoty. Hemenmenno ofpaturecs x Bpawy.
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D; Adutvng: Jedes Tedl Ist numaclert {1), Reieafolge der Moatogesdilty beaditoa. Bendilgle Waikzeoges Moss
Feds 7 Entfersen und Ealtgraten dar Tells (2] Gutsmibond, Nlebebomd wnd Wedeklomimer vm fosammenhidion der

K OBS.! Les nays lghanom g {w bygglagen. Hrer el er mommeratl (1), Folg rekholelgen pl

qeMlebiea Bareltedle 21, Plasittila bs elase xildsa Wesdniitaldiuog rebljen ood i de bolt trochnas, dirht det
Farbanstric gd dio Abalobbider bayser hoflea. Yor dem Anklebbn prifon ob Telo pussed, RlshureH sporsam afirogen
Chrom ued Farbe ta fea Kobefichsn ertferses. Klelno Tols axriraichen, baver sls vom Rabmen eatfemt wardsn [3} (5).
Farbien gt dwrchtrodknen latsen, erst donn dea Tusammenboy Tortsalzen. Jodes AbafehbEdmotte elaeln uyschaeldaa
end co, 20 Sekundet 1 woames Wesser taucen. Bas Moty ea der bozeichneten S1elle vom Popler shschleben vad it
ESschptoler andriidken.

Jil: GPGELEL: Vaor d mactoga seest gosd ds bandiciding lezent. Bk ondardael s g 1{1). Lat op da laords, Renodigd
gereedsthop: mas o0 v veet hut wibveea van d onderdalan (2 elostick, plakbond ee wosknipers voar bat 54 elkoar bouden vaa de
webimds ondecdslon |31, Plosfc codesdn st ban 20t ehrsriddel refigen en vanrell lfen drogen, zodel do verk a3 da decos bater
Fedhten, Contraeer voar het Himen of d onderdelsa passac; Eis don opbteogen, Chrtom ea verd van ds Bndckhen verwidesea, Kne
anderdelan vervon Vatrdot 20 vaa het roum wordse versiterd (4] 5], Vel poed ftea duegen, o pos verdsrgaan ket 49 moabgs, B
dseel ehsadarl vitien ea to B0 sec. tn warm waier dapea, Do decdl op da vangageren plooks ven fet papder sibuiven ea mel
vioelpaslar condridien.

GB: ATTENTION: Reod 1he Bistrarilons thoroughly prior fo assembly, Fuck component it pmbered (1), Adbero 1o specified
sequoats of nsrembly. Tools required: Anits ead Ko for ramovel of componeats fram froote (2); 1obber bazd, edkestro
tepa end dathas pags for demping corspaneals togatkes uiter upplyiag adbartva (3). Ceca plasthc wmponsals b o wid
detergeat selutlon oad aflow Io tr-dry so that palat and fronsfers udhare better, Prisc to applylng sdbashre, dheck lo see
whether tha tompenaals it togetbes; epply edieshio spatingly, Remave dome tud polat from the toatest surfeces. Poial
small compotenls beloce remeving fhem from the frome (4) (3). Bllow poi Yo dry well, aad ooy Then coatiae To
assemble. Cot ont soch trassler ndividoally and mumerse i worm water for spprox, 20 seconds. SHda tramsler off popor
oed fzto dasignated porition, then pross on witk bottiag poper. C

F: ATTENTION : bisez blon la eutica ds mentogs wvent o comraencet. thagea plica sst pumésolie{1). Respectez Icrde das opdrafions, Outls
pcassaires  couteosd el bmo poue Shorbes Jes plbces (2 Hostigons, robmt odbsf ot places d Vinga pour madeais Jos pldees cofbes (3).
Wttoyet s plices o mfibra plasticas s wme selvBe douca do prodal da bovaga ef Betes-has sécbar 3 Pt elia que o peinturs of b
dccleamnartzs ennent miaue, Bvedt de matro 1o ol visifien o les pidees Sodagtert blen Jes wmes wuex omires; metler pro de ol
Fularaz Jo dhreens o Ut pitniora des surfaces d colluge. Pelgas bos potfs plbces avent U las dtsacher da bo greppa {4(5). Lafsset Hea
sdchor Yo peinture wont da poorsaivre Tessemblaga. Dicowpar choqus Blecomanla shpibmant of gosgerla dans da ['sos st
peredoct B0 sacondes exviron, APendicd marged, etes glinet b ok peot a séparer 4 popler o pressetds s emplatennant s do
. pagler boeard.

£: JAteadbat Antes do comeazar von of blcle, leer te les insimed (sda pleza ve womerada {1}
Téagase ea wealn el ordes do operad: del Elefe, Harr necesariays Cuchiln y Eme para desharbar bes
pletes {2]. Cinfas do yome, data edhesiva ¥ plazas da ropa pore svjetar bas plezas pagedas (3], Lever Jus plozas do
phésikca en ung solocdda da delergenls suave y defor qus 56 sequea of clre pera meforar tal Iz edheriéa do la platora y
de las tofcomasfus, Antes do oplicar ¢f pegaments temprebar sf das plezas qaedan correctameate deptodar, Apfiter of
pegomento sla excederse, Alefer do ks swpsfides du pegedo e cromada y Ja piatore. Pinker las plezas pequefias onfes
de desprendeslas do 5w sufadén {3) (51, Antes da prosegelr ten of ensonblalo, defar 4a 5o sequs blen fo platwre.
Recerter las tokemanas oea por wna y svmerghlos doveate vacs 20 seguados ed agua colleate, Deslizar del papel b

osadla ea ol Jugar adecoeda ¥ epgetorla colocands eadma ds efa papd seceale.

|- ATTEMTIONE; Prima delosseStoggla kggate tentomeata b Stnualacd i mortogga. Oged pazvo b pomerelo (1), Tener prastale la
sutcassune daba Fosl & assemblaggto. Attrema pecessart coltefo ¢ Ema or teghere b shaveturn dol pear 12), pastro clsiea ¢ meletie
da ol per fesare steme T przai singli dega wverl collaf {3). Luvora | pacticelart in plastica coa wn detorgaats 2ebicato 6 losciartt
asgiagare lf'srl, per ona mighora vdssiona delo skrely & calors & datlo g derckabia, Prima & Toceliare, wertficors che b panal s
obbining bess fro & Jores appbcare i) cobonte coa pontmszi. Toghere memd o cobots s speafic da incolare. Dipingers 1 sl
secessorl sl spports prima 41 rimuovedi (43 (5. Far seceors bacis ln versico prima & prosequine ea Fassecabloggio. Ritaglicre
singalormente ogel figurs o fmmergarls In que tiapida par 20 secondi cien, AppBeers 1l imeiba palln psizioas segoata e famgeoara
104 (aha assorbeste.

€ 085 Lis hartrkitonerna noge Kenom ksaan du sitter modefien sommen. Vorenda detal] & noesrercd (1. Y 8 beckin
foden | sammanstttaingistegoa. Verkiyg, som o oamer att bebdvn : knbr odk H I3 att sheopa detefjeras rens (1)
gumadringa, lelp och Kadsypor [or 1t béfe sommen d4 Bavmado detclierea {3). Rengde plustdetaljerea bn ea mid
tElIeredsBascing oth fovka dem Dhuffon 31 it lack och dekcler skl Balla bEtre, Kok, om deralierna passef fhop inson
J KBstrar dess och cav3ad Bavmet sporsamt, AviEging keoa och ludk Fréa ytoma, som kemumer a1t Bmanas Thop. Milada
smé dejckjersa lunon do ovidgnor dem frém remen (3} 4S). 141 leckel rkligt torka lgenom basa du foristter med
sommonsHtiaingee. Shir ov varfo dekolmotly enskdt ock doppa det Evermt voiten § ta 20 sekoador, Hytta otlvet botl
frés papperek genow ff tryckn vid ot uagivoa siélet odh Iryck fast med Wskpapper.

DY BEAERT: Tndea lrgea begynds, shel byggereiedeing Lasas godt bgsanens. Hver dol e nomesareeat (1. Reldefelgn
of ingsiraaana skl grerboldes. Redvead: vrkef: Kok og i £l olgrotning of delene (21, gmenibind, fopa eg tedemumer o ot
helda ds blehsda (3) eckelrdste semmen. losiiedelona rases L id sabelid ug hfierres s mabiagen o eveeleslagabtladeraa bedry
ean hzbta, bnden pélarelen keatrollares om eeleoa posses; fiven sifeses sparsemmeligt, Krom o forve fjemnes fra Wzbstiodarna, Da smd
dala oles tnds 4 fines fra ramemsn (4] (5, Lod forven tarre godt inden tngen Forlszties, OvarferingsbBledecnss mufiver
shuerss v eckeltvt g dypess 40, 20 sk Dt vand. Skub mofivet fro poplref ex iy dat fast med rshpeph.

GR; MPOEOXH: Ttpty TN quvappoAdynan, Siepaore Rehd 51§ odnyles. Kade efdprpa elvar apiBungé-
vo (1) ApogtEre T ostpd “Tuy fpéruv’ ouvapohéynong. AnalroUpeva toyahela: payatp) Kol Afga
yies 7 Aclavon Tev ctaprapdrav (2), Aaotixévia Tawda, KoAARTIKA Tovie kar pavTakdxa yia T
fuykpliton TV Kohnpévey pewavapiyviy eboprapdray (3) KoBaplore Ta mhnofxd cfapripeta
péan ag £va Pukoxd® xaloptotixé S1Ghupa 1ol eTEYVRATE TG 01OV aépa, Gars Vo UnépEs! aekiTepn
TIp6ogUO TOW YPEHaTES KAl Ty yakxopawiév. Npw Te kGhAnua, shéyire av Taipidlouv perasl Toug
1a efaprApara. Enahehpre oikevopixd Ty KOAAQ. Anopakplvers end Tig smedveieg emubhinons,
xpduzo kot Bugl. Bgre va Wikpd sEaptiiyeTa, TpiY anoperpuvaolv and To mhafesa (4) (5). AgiioTe vat
oTeyvitoouv xohd tu XpopaTa Kal dorepa guvexiaTe Tq ouvappohdynan. Kdgre LeyaploTd To KGO
yoTifo Tev YOAKOROVIOY Kal BourdEre vo o [eoTd vepd yia nep. 26 Seurspbhenta. AMepaxpivess 1o
porifo and ra xaptl, o2 cnpoBeyéve onpslo ke méare To pe O aTOUNSXUPTO.

1 2[
—

datonld:

gsirimese. Hodveady verktay: Koiv og Fi for flerming ay grodei pl defens (23, gomnibéod, tope oy Maskyper for 4
Tebde somesen o Emed enkelidelas (3 Rosglor pinrbdeiosh | ind1'shpoiann og o dem efthorka, 5% o firges 69 bideas
sither badre, For pilimtaged mf &0t koatrolases om delens pasters Ta ph Bt Bon. Fecn krom og [rwge pl Kebefiatens. Mot do smd

Asleza Foe B Herwes fra rameees {4) (5] 10 forgeas torke godd for swmmenmonterugen foxtsetles. Skjae & hvar? v motiveno
for 4rg og Mgy dem Evormt van | va. 20 aekender, Skyw motbrat fra pepiret pd ot markeds stedar o brypk 4 ssed trakkpaple.

T ATENA: Ao do i 0 mantogers el el o o o o, Tk s s hmptnaties 30 amerdes (1], Baater
paza 0 sequach 445 stopes b srontageat. Fertcaentos necessértas: Fect 8 fixa para egcora reberba das peges 13}, eléstico, fa adesvu e
el s Tocpa pare seslentor 5 peges (3] duroade ¢ colegem, A peges de moldrln piéstca davern sar fimps pome sefugho frece d
daturgente estcos 0 o, 2 Jorma quo o demo da-nia b o5 decalgans et v b edsi. Bates da-toke, weeficer sa a8 pages pareitem;
iizor 8 cola ean paqoena qantidoda, B 0 comady 6 o fina das superfides aserem tokedms, MEa passar toka igs pies oo cinda 58
egcntren foues no prods da maférl Pidsfice. Pintor o5 peqes paquencs acs ds reiddos da grode [4) (5). Dabrer a Sinda secer
cempletamsste parn depuls confiess tom a arfogent, arter sejaredumacts wda v dos detcigues e margubilos sm dgpa more drrls
apraximodomtents 20 saquados. Detslcor o5 mativos da pagel £ podio Tndicada o saer com mala-bartho.

FIK: HUOMIG: Los sokennasohiset buoleBisesti eanen kokoosponea, Jokatnen 0sa o pomeroile (1), Huombl oslaa olkes
useomusErjestys, Tarviltava) bybkolets Vaitsl jo vila oslen ylEaritston prrseiiten plsiomlsead (2); kominavha, Yelpptd
o pyyiiipedda yhieeclimaltofen ostea piikeompltinisehsl (3], Pobdista moavkosat mledolfa prsvetnelinoksela fo oaoa
ptden Xebvea l1ses1an, Jolta oo fa sErickuvel borEtovat Hibin porecnin. Tarkusta eanen Bmawsta, et1d osal sophval
tolsBnsn; levitd Bmoa sZasbelidmsiL. Pofsta kromovs |2 moal Hrmophucelata. Mocleo pleset esat eanen kvl brrotel ne
pHimnamelsta {4} {5), Asne moakin kefrod kwsnolla ennea kvt fatkat kokpanpocoe. Lebikoa fokolasa sirtekeva erfksesa
el wpola mplmia velesd 2. 20 schonafisl. krrola kevio poperin merkitysti kobdasta semolia polasmalie frpep i
Tvtn telsta prelta vastea,

RUS: Riomizmme: ITepe: cGoprod xoporso RROHTATS PYTOROACTED 110 MORTAKT. Kampan foTath NPOAYMEpe—
sanz (1). CoBmoAaT NOCASACBATE FHHOCTD MOHTARE. HeobzogaMble PaS0Me WHCTPYMENTES HOX f FAMTL—
sx 1% tauMeTER feTandd (1) pesEnosas NERT, grefad TEHTL 0 FANGOML A CYUn Gent Aiq HpIAL—
A CEASTEBACME OTRbReE peranell (3). [loTamt U3 MNACTURA OHCTHTE B PACTSOPS MEFRGIT MOIOUEIO
CP&ACTEA H BEICYIIMTE HA BOJAYRS % TOMD, STOSL EPACEA B IQCECATHE KAPTHERN Ty lie NpRniiamL. Tlepes
DpRKASHEARYCH DPOBEPETH, TORORTT MH fETanH; Ench HAROCHTD IKOHOMRO. Kpout H XDACEY YAARWTE C
nozepuHOCTed CRAcHzasnA, HeOOTEMmME FTATKE TOXRECHTE MEpEL ToM, Kax OFF GyAyT YAAICHE B3 pastok (4)
(5). Kpaczy HeoGmoako I0pomo [pOCYOOITE, TOTLKO MOCAZ ITOMD HpoRoAxaTh {6ODRY. Kaxpyo
COQTECTCTYIOLLYR0 [ PEBOFHYI0 RaPTHHEY OTACKEHO BHIPE3aTs H npmeepo Ra 20 LeRyH1 ORYHYTS B TCIYH
Boy. Ha 0fodnatsion MCTE RapRERY OTRONNTS 0T GyMarn B IPIKITh npoMoKaTeabsHed GyMaroi.

PL: UWAGA: Przed skladaniem przeczylaé dokladnle instrukely mentatu. Kazda ozest Jest ponu-
mercwana {1). Zwrécié uwagg na kolejnodé przeprowadzania poszczegbinych punictéw montatowyci,
Potrzebné harzedzia: néi eraz pinlk do lget OGN Z P géinych etementsw {2); tasma
gumowa, taéma Klelaea, klamerkl do blellzny dla przyirzymania sklejonych elsmentdw (), Wymyé
plastykows czgscl w wodele 2 delikatnym Srodidem myjgeym oraz osuszyd na powletrzu, aby zapawnié
Tepsza preyiepnesé farby oraz lalkomant, Sprawdzié przed przyklejanlem, czy dane elementy pasulg
do siobie; nanosié Klej oszczgdnle, Usunaé chrom oraz tarbg 2 powierzehnl przeznaczonych do kigle-

 ria, Mate elementy pomalowaé Jeszcze przed wysiseler z ramki {4) 8}, Farbg dobrze wysuszy6, doplero

potem kontynuowat sktadanis czgéel. Wyelaé pojedynezo kaidy 2 reotywbw katkomanit | zanurzyé
na 20 sekund w cleple] wodzie, Sciagnas molyw z paplery na 0znacong miejsea | docisngd bibulg.

TH: DIKKAT: Bidestmmeden Gnee monta] lafimatin fylce ouyun, Her parga nsmaratandimimigtr (1), Monta)
adunian sirasina Gikkat edin. Gereldi talumian Fargalann gapadiini atmak Igh bigak ve efe (2); lastik bant,
yepishinimsg pargalen bir areda tmak i yapiglirma band ve gamagr mandall (3), Plasti parpafan
yurnugak blr detarfan e temizieyin, boya ve gikartmalann daha iyl yapigmast Igin, agix havada kurutun.
Yapiglmadan Snce pargalana uyup uymadifjim kenbre! edin; yapigian! Idarel bl geiide s{wiin, Krom ve
boyay vapighmna yizeyleriaden {emizieyin, Iskefetten sékmeden dncs, kiglik pargalan boyayn (4) ().
Boyan lyics kurumaya biraken, sonra monlaja devam edin, Her gkarima motfin e tek kesk va yakdaglk
20 sanlys sicak suya daidinn. Mol igarstienan yers kedittan ftn ve sime kathdi Be bastinn.

¢:2: POZOR: Pled sestaventm montéintho ndvodu diikladnd protist. Kaay di je offstovdn {1). Dhejte
ra pofadi montdnfch krokd. Polfehné nistroje: N a piinlk k odstranén wyronkd na diech (2}
pryZova paska, leplol piska a kolitky na prédio pro pridriovani lepenych jednotiivych did {3), Dify z
plastické hmoty vyélstit v roztoku Jemného praciho prostiediu a nechat vyschnaut na vzduchiy, 23
GGelem zalstént lepdl plilnavost barevného ndtéru a obtiskdi. Pred nalepenim zkontrolovat, zdall dily
Tewj; lepldla nandget dspomd. Chrém a barvu na lepenych plochdch odstranit, Malé diy natfit ped
jelle odstrandnim z ramu {4) {5), Bany nechat dobfe proschnowt, teprve polem pokratoval v
sostavenf, KaZdj motly obtisku Jednotivéd wyfiznout a ponofit do tepld vody na dobu pribliZnd
20 sekund. Motiv na oznadeném mlsté 2 papiru odsunout & pHtladit pomosi stiraciho paplru.

H: FIGYELEM: Az Bsszeaiitds elélt az épités! tmirtatét alaposan At kel olvasnl, Minden afiwiniszl
szammal istiak o (1). A szevelés] épdsek sorandisre Ggyelnl kell. Sziikséges szerszimolc kés 43 raszeid
az alkaliszelk sofllantdsdhoz (2); gumiszalag, ragasztoszalag 8s rut i az 4 yasziott
akatrészek meglartasshoz (3). A mianyag afiatrészeket gy mosészeras oldatban kel Hsztitani &s a
levaghn kell megszdritani, hogy a festskbevonat &s & malricak fobban tapadjanak, A falragaszids el6it
ellendriznl kell, hogy az alkatriszek Gsszeflenek-g; a ragasztéaryagot takarékesan kel fefhordanl. A
wémot &5 fastéket a ragasstasi felifateked! el kel tovolitant. A Ksmératd alkatrészeket 2 kerethdl tirténd
eltdvolitas olEtt be ked fasteni (4) (5). A fostéleket hagyni kell j6! megszéradnd, az osszaszeretést csak
szutan s7abad folytatnl, Minden matrica-mativimot egyesével ket kivgnl 4s k0, 20 m&sodpercrs meleg
vizie keil Aztatnl, A motivurmot & megjeldit helyen a paplrdl lecstisztatrl 88 Hatdspapinal felmpomni.

SLO: UPDZORILG: pred sestavo dobro preditatl upozorlio 7a sestavo, Vsakl det Je oznaken (i) Slediti
sled postopka pri montiranju, Petrebno orodle: noH In orodje za delitev delav (2], gumljasts trake,
wraka z lepllom in kiukce za UBvrstilo zatepenth delov (3). Plasti€na dela oBistitl z blaginy deterdZentom,
B3l na zraku da bi 5o sfofi barve In presikek: botjfe prijell. Pre lepljenjem obvetrio preverit Lo se deli
uklapaje eden v drugl. Pogasl nanalali jepllo. Na povrdinah na katere nanadamo leptio treba prvo
odstrantt] hrom i barvo. Manj3e dele prva treba premazati In piotem oddelitl zrama (4) (). Pustitt da
sa barys dobro postitio, In Sels potem nastavit sestavianiem, Ysakl presial posehne zrezali In

potopitiv toplo voda ca, 20 sekund. Motiv na odrejenem mestu oddslitl od paplra ln nanest z upfadem,

e Dleser Brasaly words b mabir{udhen Qualitits- vod GowiditskoairoBea auf Volltindigheit Bherpriit. Rekomationca
kiaaea ser bearbelte) werden, weon dio Bruanlitiveg vnd dus qos der Hurlosuge ousgeschritiens FAN-Stekhcods-Fold
slageschickt werden, Etazellatle gus vnseren Smuskizen fir Urbontes vrw, Beforn wir it Rechauny per Nadiachme,
Unsere Adresse; Revell AG, Abteikng X, Heaschelstr, 20-30, 32257 Binde.

K- Dato berwdeos b Fiders moervondige lovmi2els- e gevidioentrelss op voledighetd parontoleerd. Rekameties worden eleea bt
bebandsling gretmsa, Iadiea s bosdleiding en 2 v da kortonzen e geknipls staeglestods wordan opgesiad, Onderddhen vt ara
bousdarea voor ambeury i, shorea wd ondar rembours. Ons pdses: Revell 46, aldeking X, Semchelte 2036, 57 Bande,
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GB: The Integrity of this eoastroction seb bos boen sebjected to mumerens quelity eod welghh soatvals, Cebas ¢aa ealy be
dealt with on recalpt of the Gssenbly Imstroctions ned the bar <eds lacaled on 1he box. ladividud tomponsats, for
coaverslae porposes, efc., con ba erdered CO.0. Wrkto o: Ravell AG, Depertmeat ¥, Henscholsts, 20 - 30, D-32257 Baada.
F- (o sondila o Fold ebiat da plusizers contriles ds qualid et do poids per viree qu'l wy mongua riea. Los rédamatiaas ns peuverd Etrs
excivdes g o el seat occompagodis €3 luotics dlossenlioge ehdy tods-barres GPE dcowpd dans Peboge. Novs foumissons con-
tre remboursement, tveg Foure, ds pibces étackdes poor 208 modiles, dastinges b des modiicafiens oe oures v Yofd sclse edresss:
Rarell A5, Abtedmg X, Renschalsty 20-30, D-32057 Binds, Asmagaa,




Verwendete Symhole /Used Symhols

T e eatten §% loigende Syrbole, i In e rachobpenden Baustifen virwendet werden, Pizas fua the [oftowing Symha's, which e vsed In e fafowing eonsimction stagis I
Vevlllez poler tos symboles lodinés ci-dessens, Gk seet willisds daas fes élages seivantes do moataga, Neem a.u.b. da vofgendu symbolen In 2oh, dia {3 Je oadersiaande Bourwlasen wordar gebasidd,
——  Shvarsa lenes en ouert2 Iog sérdols [aiBtados 2 contimuacién, a Lizer g lsg SRS fses gz pentruntiin, Por Eror, Prests 2lencd0 206 STrbolls qus SEQURM POTS 05 BSTLS S50 0sos N Pedrimes efzpas da montosm, R

8l prega ¢ face stignzlons al seguealf stmboll che veagane ssall el ssssegueat! stagi of coslnrlona, Dbservera: Nodsastdeada pldegram aevieds | de Rljande arbetsmomenten,

Huomid seurazval symheld, [ota K/t seurzavlssa kekoarmsvatwissa Lz venfipst mesria b Ezigande symboter, som banyties Fda 1aada byggefaser

Legy merke Lit symbalens som berytles | meataringstiizdens som falger, Thears.ayicTa, vGPATATE buarvdEne uF 26 y0TRS CHMEQTLL, KOTOfMe HOROTSIFIONS B BOLT AV EEN GEEPUIRET COpxL.

Proszg zwadad na naslepulace symbole, kére 59 ufyle w ponizszych etapach montatowych Napiaxciss hpoodére 1o napaxdu o6isBoka, Ta ool ypnoqonolbiyea arg RepardTy Bodpifieg ouvappoldimons.

—— Daha sonrak monta| da kuit X ofam, ag sembollare litlen dikkat sdin. Dbefte prosim na dals uvedand . kterd se tiva)l v ndsladull konstrukdnich stupaich, h—
Keéjik, hogy a kivetiezd szmbslumalat, mefyel az e4bhi £ntés! fokokban plkalmardsra kerlingk, vegyék figyslerba.  Prosimio zaVesu pozomost na slededs simbola M £s uporabliaio v nastednfh korakih gradie.

- NOIZ) 18] -

Abzlehbild [n Wasser elrwelchen und antrlngan Kishen Meht Keben Wehlweise Anzah der Arbai FEréfemen © Klasichiteils

——  Soak and £pply decals [Hi] Don't glua Optianal Nurnfer of Wﬂdﬂ%&!&ﬁi Remove " Clear parts _—
Maitter et anpliquer s décalcomanies Colter Na pas pofier Facuitaif Hombee 0'&zpes o bravail Délagher Pitces transparentes

—— Transter In waler even laten weken 6n eanbtengsn Limen Niet lijmzn Near ksuza st aznfal bowwstappen Verwfidecen - Transparents ondardalen —_—
Romofar y aplicar las' calcomantas Engomar Fir engamar Mo engomer Kimaro ds cperacionss ds frebajo Sacar bas plems
Pilr c motha em &0t & 5pficar 0 decalgos Colar 180 colar Algrnada Niimero da stapas de trbatho Ratirar Pega transparents
Immergzre In acqua ed applicare dacatomants Ircoftere Nan Incollare Facoltativo Numero di passagol Elirinarg Parta bransparerds
Bt och fast eiafama Limmas Limmas g Valfrit Anlal arbelsmoment Teq loss Genomekintiga dafafier

T Kostua sfitafuwa vadesst fa eseta petkalleen Liimea A% litmaa Vaihtoshtoisesth  Tybvathelden hiommissra Palsta Léplnalyit osat —
Oveeleringsbitledet kegges t bad o antringss Kizbning ME ks zbes Ffiar egat valg Ardal arbeldslorteh F{emes Berremsfgtigs dels

~—— Dypp bitdst { vann og seit dat pd Um Ikke Bm Valofritt Atz arbeldstinn el Glennomsixtgs deler —_—
Tkepeaozuyio E2prasky sasoeTs B BanecTa Knemrs Fe znerm Ha psfop KouEverTsn omepatymi Yramams Tlpoparmse perany

——  Zrlekezyd kalkomanle w wodzla a nastepnis naldeté Przyideit Nia alat Do wybans Lczba operach ) Usimaé Elamanty przezroczyste JR—
PouthigTe m xakxopavia ot vepé wal TonoGetelote Ty KoMaa jn goArdte EVOAROKTIKG opib; 6? TV Epyamay ANOUAKPIVETE Sagavn) efopriuata
Grhartmay suda yumusatin va kayun Yapiglimma  Yapighrmaymn el I sal NN Sayist T yin gaﬁaf g:ma!a:
Obtisk namodit va vad® a umistit Lepenf Nelepit elnd Potet pracownich operacl Qdslranit nizratnd oy
a malrical vizben bedztatn! és fethelyszni ragasztanl  nem szabad regaszanl  tels2és szarint g afolyamatok szima eltdvoitan éttelsz8 altkatrészal

T Prastal polopht v vodo In zatem nanatatt Leptt Na lspiti nadin kzblre levika koraka montata Ostraniti Deli K sa Jasno vide -

Abbilding ausammengessirey Toflz

Tustration of assembled parts _—
Flgure représentant les pices assembléss
Abeelding ven samengavtents ordssdaien

Glelchen Vorgang auf der gegeniberiisgenrien Seita wisdarhilen
Repeat sama nrocedis o opposits sids
Optrer d2 Ia méms fagon sur Faudra faca

= Dezsitde handeling herhalen asn 0 legeroveriogends fant

Realizar ¢f mismo prmﬂrrfe:‘ﬁa en e!jiado olgﬁuestgw [!Hustraciﬁn pian?s ﬂ}gj{mﬂ: 5 s

——  Ropetir 0 masmo procedimants wilizada no lado oposto gura representando Eflcaiea I
Stessa procedura gul lzto opposto lif_ustfan%ga dallz pamp‘ggmb!ala )

——.. Upprspa proceduren pd molsatia sigan Bitden visar dolarna hopsalta
Tolsta sama lolmenpida ften Visretsalld shafla Kopa yivesntitolylod osila
Det samms arbelda gentages pd den modsatiigoenda side Bhustrafion af sammensets dels
lerta prosedyren pA sloen ivers.overlor i ;llﬁﬁlﬁraslon, sammensatls deler . . _
Tozi 70 Ke OTISPATHI0 Ba I HOA cTOpome IPEECRHS CHOETEPOSLRLIT fETAne

b Taklm'sa}nmpnrée?!eg czynnescl mmﬁm przechine Rysunek Zotonych czedcl —
enravahiBere my (Bta SloBudola omy anévavti mheupé QNEKOVIOT TV tRvappohoympdvy eZaptnidray .

== Aymy Iglemd kergt tarafts teloarayin Birlagtriten pargalann - —
Steiny postup zopakovat na protiehid strand Zobrazen! sastavenyoh dil

ugyanazt a folyamatot & szemben talitald oldzlon meglsmételnl  Bsszedlilott alkatrészek dbréja
ist pastopeXk ponovitl In na suprotrl stran Sfka slopiensga dela

otigte

Potrashna kolory GereMirender  Saliksdges szinek,

Coto petesser TarvBat v Nadvesdicn Bger

L
Tt regesséris Ko Bt Haeidige biver Heofxogase kpactn Anamofyeva xpdpiota Potlebndbany  Potrebna bane
weifl, seldenmatt )1 feuamol, seldanmalt 330 biau, malt 55 sésqrin, matt 43 sthwarz, matt § anthrazit, matt &
- Wi, S ral Ty e, Syl Y, it 583 {7, et Hark, il gray pat
bae, stind it 1 o, said gt e, red il o, rt b, g witrichs, ra
W Eilked todbetder, dfloeal B el e, Fa ¥ el arfracied, Bl
by, el sl ke, By seds el Ptz . wiih e Fay T, B2 il ke
tEee, fised Sedoss traton, Rsn sedosd vamehatn, bt e sy whratus frefd, fosen i, hseo
iR, egan s By, spacn et aso varte e, 060 1672, 620 kil bpaon
T ol v i, o) fassy sl gl i -
kamiga, $hiskim o, S e 2 Castvived el stz et
e Bl | bl kgt iad sigmal bavgran, mat s, el -
o, sitemat i, sheratt i, el SETaT, 1) st mal &
Cepid, mevnERcT-Hamosel (et e cro-wamoesd CIEERE-EQOEAE, FRnl—oand CIFER, kATgss 3220 Wipcwol, kzoaud eputeh, arcesd ATPAET, Katestsd
szary, fadwabisto-metowy bh&.ged»abbwma!w.y czerwony ogrity, [sdwabisto-mat riehlestd, malowy el morsha, matesy czamy, malowy antracyl, matowy
YEpL pevofurd por heud, peragerd par * ubrvo gundg, peratud par (s, pat npdonvo Mg, pat Jralipo, yar uvlpasd, pat
g, fpsk mat beyaz, ek st ileg lormuzssl, Ipex mal rl, mat oMl yest, mat siyah, mal ardrast, mal
T edd, hedvibod maind 4, bedydbra meind ahnied Bervend, hedvibng matnd middrd, matnd Eofekd zelend, matnd termd, matnd anbracit, malnd -
snirkg, selyemmatt fohés, sthyemmatt Hizpiros, selyemmatt S Rk, matl tengaredid, ratt fekets, matt anfrac, matf
T 8, svia mat befa, svifa mal ogen] rdda, svia mat parg, mat morsko reléng, mat £ma, mat 1zming stva, mat .
B G AE ¢ wi [ mw RS [IX -
gath, matt 15 len, metall 9 dsen mata®e M 4 oot malt 83 gray, malt 57 hatitfarba, matt 35
yeow, i s el e, melzly s, rt vl fiesh, rel .
i fis i e wRs o Rl e, pl g5, Fal Duadr b, R
Teklery, el ey e roed, fal §5, e bdsila et
fmom, rezind - lonsso, meldinda ), s ks, B tehor i, mate
fima, metifen s, fun G, b wirdapee, ks .
e, retliog W gy, opan giigl, ogace GO e, bpacn . -
% . oty rel s, il et btk vl o .
¥, tiviad Erflsenyhioy), Eal Ty, Herg) hoevEien, tinmgg
o, 2l } : o, el ] -
il pt o, 0, e whrat tode, mat
sermd, wargesst eremsch, pertaree e, erereg P, virgsh cipad, katomch ez, wamisch -
26Ry, matory {etazo, metefivany ielam, metaticany rdzaay, maloay szary, malony cislisty, malowy
g, pat abilipoy, peTaiicg ®dripon, perahiisg Jodya oxoupde, pat YL, iy XPépa Sépuatag, par -
271, mat daml, mlaf g, ezl Pas rengf, mat o, mal 0 rsngh, mal
A, matnd Eglend, melatir eornd, relaiva tezevh, malrd $edd, matnd barva aifa, matnd T
sima, mat{ a5, medy yas, etk rowsda, mat salrks, matt birsind, matt
et Tiava, Ir2t shez,

Tumeng, frial delerns, metali Ideara barva kods, mat
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